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ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ
на приобретение конденсаторная батарея 0.4

кВ для потребителей ООО (ШГХКD сопýчmеrý of LLC "SGCC'
fоr the Bank fоr

l. I.GENERAL INFORMATION
1.1 Наименование 1.1Nаmе

Конденсаторная батарея 0,4кВ, Capacitor bank 0.4 kV

1.2 основание и 1.2 The basis and rеаsопfоr purchasing of equipment
Внешlановм зzulвка на2022 год,
Щель: Ди замены конденсатор батарея КТП 6/0.4 кВ
снабжающей технологш{ескш< объектов ООО кШуртанский
ГХК). Обеспечения аврийного запаса составлrIющей частей
кТП 6/0.4 кВ.

Unscheduled application for 2022.
Рurроsе: То replace the capacitor, the battery of а
complete trапsfоrmеr substation 6/0.4 kV supplying
technological facilities of Shurtan GСС LLC. Ensuring an
еmеrgепсу stock of component parts of а complete
trапsfоrmеr substation 6/0.4 kV.

1.3 Сведения о новизне (год производства/выпуска 1.3 Information оп the novelty (уеаr of рrоduсtiоп/
release of the equipment)

ПоставляемыйКонденсатор батарея должны быть новыми,

ранее не использованными не восстановленными и товар

должеЕ быть произведен не позднее б месяцев до момента
поставки.

The supplied Capacitor bank shall Ье пеw, previously
unused, not restored and the goods shall Ье produced not
later than б months Ьеfоrе delivery.

2. тЕхниtIЕскиЕ трЕБовАния 2. ТЕСНNIСЛL REQUIREMENTS

2. 1 основrше техниtIеские требования
Basic technical ents

}lъ
наименование показатеJuI
The паmе of the indicator

Ед.изм
Unit О.

,Щанные
Datc

1
Стандарт цроизводства
рrоduсtiоп standard

мэк 871_1/2, гост l282-88
IEc 871_1_2. GOST l282-88

2
Номинапьrше напряжения Un kv 0,4

Rated Un

з
Номиныtьrше мощности Qn,

Rated роwеr Qп,
kvar

33 кВАр 20 шт. 25кВАр 20 шт
33 kvaT 20 pcs. 25kvar 20 pcs

4
Частота

frequency
Hz 50...60

5
Потери
Losses

Wkvar < 0.15

6 .Щиапщон рабочих температур
Operating tеmреrаturе rапgе

ос _55. . .+60

7
Остаточное нацряжение

Residual voltage
Un

100/о Uo, через 5 мшr.
l0% Ц, аftеr 5 min.

8
размещение

Accommodation
Вкутри помещениrI

indoors

9
Максимальное перенапряжение

Махimum overvoltage
kч 1.1 х Uo

МаксшrцальнаJI перегрузка по току
махimum очеrсurrепt

1.3 х Inl0 А

2.2, к 2.2 МаrНпg rеqчirеmепts
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Equipment and tare shall Ье marked in ассоrdапсе with
regulatory documents. The Supplier is obliged to епsurе that
iпfоrmаtiоп about the equipment is available in the state
language of the Customer and in Russimt in ореп, easily
accessible places.
The marking of the mапufасturеr's products must contain the
following data:
- frаdеmаrk of the manufacturer;
- desipation of the type and design of the device;
- factory пumЬеr;
- date of manufacture;
- degree of protection according to GOST;
- the mass of the device;
- adфess of the mапufасturеr;
- rated reactive роwеr;
- rated voltage;
- case protection degree;
-insulation class;
- climatic реrfоrmапсе according to GOST. GOSTl8620.

Оборуловаrrrе и тара должны быть промаркированы в
соответствии с нормативных докумеЕтов. Поставщик обязан
обеспечить нrlлиt{ие информации об оборудовании на
государственном языке 3акщчика и на русском языке на
открытых легкодоступных местах.
Маркировка продукции предприятшI-изготовитеJrI должна
содержать следующие данные:
- товарный знак изготовителя;
- обозначение типа и исполнение устройства;
- заводской номер;
- дата изготовлен}UI;
- степень защиты по ГОСТу;
- масса устройства;
- ацрес изготовLrгеJи;
- номинtlльнtш реактивная мощность;
- ЕомиЕzIльное нацря)кение;
- степен защита корrryса;
_ кJIасс изоJUIции
- кJIиматическое исполнение по ГОСТу. ГОСТ l8620.

3. REQUIREMENTS FOR ТНЕ RULES ОF
DELIVERY AND ЛССЕРТЛNСЕ

3. ТРЕБОВЛНИЯ ПО ПРЛВИЛЛМ СДАЧИ И
приЕмки

3.1 The оrdеr ofdelivery and ассерtапсе3.1 Порядок сдачи и приемки
The product must Ье free from defects (hidden defects)
related to desigrr, use оr mапчfасturiпg defects.

Товар не должен ш,rеть лефектов (скрытых дефектов),
связанных с консlрукцией, использованием или
производственными дефектами.

3.2 Requirements fоr the trапsfеr of technical and other
dосumепts to the сustоmеr dчriпg the delivery of the

еqчiрmепt

3.2 Требования по передаче заказчику технических и
иных документов при поставке оборулования

The delivered goods must Ье supplied with а set of technicaI
documentation consisting of at least: passport,manufacturer's
test rероrt, certificate of origin, certificate of сопfогmitу,
quality certificate, technical description, wаrrапtу card in
English and Russian. The marking must Ье made in English
andRussian, mчst hаче clear signs stamped in а place
accessible fоr recognition.

Поставляемый товар должен быть снабжён комгшектом
технической докуIt{ентации в составе как миниIчtум:

паспорт,протокол испытания завода изготовитеJUI,
сертификат происхождениrI, сертификат соответствиJI,
сертификат качества, техническое описание,гарантийный
тz}лон на английском и русском языках. Маркировка должЕа
быть выполнена на английском и русском языках, должна
иметь чёткие знаки, штампованные в доступном ддя
распознавания месте.

4. ТRАNSРОRТЛТIОN REQUIREMENTS4. ТРЕБОВЛНИЯ К ТРЛНСПОРТИРОВЛНИЮ
Packaging must exclude mechanical damage and

deformation of the goods апd provide protection against
moisture penetration during transportation. All purchased

equipment must Ье accompanied Ьу аррrорriаtе technical
documentation mrd certificates. The product must Ье

delivered in поп-rеturпаЬlе packaging. When delivering, the

supplier must provide the customer with рrореrlу executed
accompanying documents сопfirmiпg the quality and safety
ofthe goods.

Веfоrе trапsроrtiпg capacitors, make surе that the

boxes of capacitors аrе securely fastened to the pallet. Load
and unload capacitors carefully, avoiding shock оr damage to
the packaging. Stacked pallets аrе not allowed. Pallets must
Ье securely fastened duTing transport. Тrапsроrtаtiоп in an

open Ьох is not allowed.

упаковка должна искJIючать механшIеские
повреждениJI и леформаuию товара и обеспечивать защиту
от проникновениJI влаги при транспортировке. Все
приобретаемое обору.чование должно сопровождаться
соответствующей технической докуплентацией и

сертификатами. Товар должно поставJuIться в невозвратной

упаковке. При осуществлении поставки поставщик должен
предоставить заказчику надлежащим образом оформленные
соIIроводительные документы, подтверждающие качество и
безопасность товара.

Перед транспортировкой конденсаторов убедиться,
что коробки с конденсаторами надежно закреппены на
пtIJlлете. Погрузку и разгрузку конденсаторов выполнrIть
осторожно, не доITуская ударов или поврежденLц упаковки.
Штабелированные паллет не допускается. При
транспортировке пrulпеты должны быть надежно
закреплены. Транспортировка в открытом кузове не

допускается.
5. REQUIREMENTS FОR ТIIЕ SCOPE ЛNDЮR
DURATION ОF SUВМfГТЕD GUARANTEES

5. ТРЕБОВАНИЯ К ОБЪЕМУ ИIИЛИ СРОКУ
ПРЕДОСТЛВЛЕНИЯ ГЛРЛНТИЙ

The wаrrапtу period for the delivered goods is at ]east 24
months from the date of deliyery. Wаrruпtу obligations
аррlу to all products and all', its соmропепt parts (оr

Срок действлuI гарантии на поставJuIемый товар не менее 24
месяцев с момента поставки. Гарантийtше обязательства

распростраIrяются на все товары и на все составJuIющие его
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части (или комплектуIоurие). Если в течение гарантийного
срока оборулование окажется дефектной или не будет
соответствовать условиrIм договора, Поставщик (Продавеч)
обязан за свой счёт в течение З0 дней по выбору
Покупателя, или устранить дефекты, ши заменить
дефектную продукцию новой соответств)rющего качества.
Гарантийrшй срок в отношении исправленной про,ryкции
продIевается на новый срок, а в отношении новой,
поставлеЕной взамен дефектной, гаракгийrшй срок
исчисJuIется заново. ГоСТ 22з52

components). If drгing the wаrrшrtу period the equipment
turпs out to Ье defective оr does not comply with the tегms
of the contract, the Suррliеr (Seller) is obliged, at his own
expense, within 30 days at the Вuуеr's choice, to either
eliminate the defects оr rерlасе the defective products with а
пеw one of аррrорriаtе quality. The wаrrапtу period fоr
соrrесtеd products is extended for а new period, and fоr а
new опе delivered in place of а defective one, the wаrrапtу
period is calculated anew. GOST 22352

б. экологичЕскиЕ и слнитАрныЕ
ТРЕБОВЛНИЯ

б. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Продукшия должна соответветствовать экологи.Iеским и

санитарным ttopмaм РУз и СНиП.
Products must comply with the enviTonmental and sanitary
standards of the Republic of Uzbekistan and BCandR.

7. ТРЕБОВЛНИЯ ПО БЕЗОПЛСНОСТИ 7. SлFЕтY REQUIREMENTS
Товар должно полностью соответствовать 

Tребованиям

стандарта IS0-45000l.
The product must fully comply with the requiTements of
ISo_450001.

8. QUЛLITY AND CLASSIFICATION
REQUIREMENTS

Поставщик должен поставить качественный товар от завода

изготовителя или его официального представителя
(дистрибьютор).Необходп,rо предоставить сертификаты ISO

- 9001, ISO- l400lи другие соответств)rюпшх сертификатов
качества, международных признанных лаборатории и

центров исIъIтании.

The supplier must deliver а quality product from the

mапufасturеr оr its offrcial representative (distributor).

It is песеssаrу to provide IS0-900l, ISO -l400l and other

relevant qualiý certificates from internationally recognized

laboratories and testing centers.

9. ТРЕБОВЛНИЯ 9. ADDITIONAL (OTHER) REQUIREMENTS
Заказчику в соответствии с ведомостью эксплуатационных
документов поставляются:
Паспорт на изделие в l экз.; ýководство по эксшryатации в

l экз.; Инструкчии и паспортов комплектующее
оборудованиевlэкз.ВедомостьЗИПвlэкз.
Сертификата заводскIо( испытаний в l
экз.;Сертификата соответствия в l экз.

In accordance with the Iist of ореrаtiопаl documents, the

customer is supplied with:

А product passport in 1 сору; An operating mапчаl in 1

сору; Instructions and passports of the соmропепt equipment
in 1 сору. The list of sраrе parts, tools апd accessories in l
copy.Factory test certificate in l сору, Certificate of
conformity in l сору

10. трЕБовлния к комплЕктлции, мЕсту и
СРОКУ (ПЕРИОДИЧНОСТИ) ПОСТАВКИ

10. REQUIREMENTS FoR сONFIGL'RлTION,
PLACE ЛND TIME (PERIODICITY) ОF DELIVERY

Компании участники представJUIют свои техниt{еские и

коммерческие предIожения Заказчику, Заказчик должен
дать техншIеское закJIючение.
Место поставка: Ресгryблика Узбекистан, Кашкадарьинская
область, Гузарскийрайон, п. Шуртан, l80300.
Время и место доставки оцределяется предJIожением

поставщика и договором

Participating companies sцЬmit their technical and

соmmеrсiаl proposals to the Customer, the Customer must

give а technical opinion.
Place of delivery: Republic of Uzbekistan, Kashkadarya

region, Gчzаr district, Shurtan settlement, 180300.

The time and place of delivery is determined Ьу the

supplier's offer and the contract.

1l. трЕБовАниЕ к ФормЕ прЕдст
ИН,

11. ТНЕ REQUIREMENT FОR ТНЕ FORM OF ТНЕ
SUBMITTED INFORMATION

,Щокумеrrгачиrl долхна быть на государственном языке и

пролублировано на русском лши английском языке, на

бумажном носителе, быть оригиналом (иметь синие подписи
и печати). Приоритет русский язык;

Щокумекгачия должна быть цередана на Заказчику
совместно с

The documentation shall Ье in the state language and

duplicated in Russian оr English, on рареr, Ье the original
фаче blue signafures and sИmps).
Priority Russian language;
The documentation shall Ье submitted to the customer

with the

12.оБ постлвки 12. ScoPE оF DELIVERY
Конденсатор батарея 0,4кВ25кВАр

кВ33
20шт
20шт

Capacitor bank 0.4 kV 25kvar
Capacitor bank 0.4 kV 33 kvar

20 pcs
20-pcs

l
ф)

8. ТРЕБОВЛНИЯ К КЛЧЕСТВУ И КЛАССИФИКАЦИИ
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Разработчики:/Dечеlореd Ьу :
-,2

Начальник сlryжбы управления надежностью:
The head of the reliability mапаsеmепt sеrчiсе: йJry А.QurЬопоч

|Начаlrьник ЦЭС:
The head of роwеr supply shop:

r м. Веkmurоdоy

Начальник yracTKa ЩЭС:
Head of the section of the power suррlу shop: / Z. Воzоrоч

Нача.ltьник ЭТЛ I]ЭС:
The head of the ETL Dоwеr supply shop: е A.Pardayev

Мастер ЭТЛ ЩЭС:
Acting fоrеmап ETL of the роwеr supply shop ((kw' А. Хаsапоч

Инженер СУМТР:
The епgiпееr of MTRMS:

\-Ylпш B.Boybachchayev

Насmояtцее mехнuческое заdанuе cocma*]leHo на русском u анzлuйском разноzласuй меэrdу
русскufut u qнелuйскuм язьlксlfuru, mексm на русском языке буdеm превсuuроваmь.
This Тесhпiсаl аssigпmепt is dfafted iп Rassian апd Eпglish lопguаgеs. Iп case of dЬсrерапсiеs Ьеtwееп the
Russiaп апd English lапguаgеs, lhe Russiaп lопguаgе shall prevaiL
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